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ఓం 'శ్రీనద్దురజే నమః. 
గణేశపార్లన. 
.. Q 
(శ్రీగణనాథుని నెప్పుడు బాగుగ 
మదిలోన సళన చేయుచు DOTE, 


రాగబ్వేషము లెల్లను వేగముగా 
వూడి SIS Serie Took. 


సరస్వతీ (ప్రా ర న. 
సరస్వతి దేవిని భక్తి అనే విద్య ఇమ్మని వేగమె కోరండీ! 
సరస్వతి బేనియే సర్వులకునూ F_EO నొసగును గనుకొనుడీ ॥ 


సరస్వతీదేవిని వేడుచు నుండిన సౌఖ్యము కలుగును విడువకుడీ | 
సరస్వతిదేవిచే భాగ్యము గలుగును జ్ఞానము వేగమె కోరండీ ॥ 
(శ్రీ సద్గురుధ్యానము- | 

ఓం గుర్ముర్చహ్మా గురుర్విష్ణుః గురున్దేవో మహేశ్వరః | 
గురుస్సాయాత్‌. SDS) IPQ (శ్రీ, గురవే నమః I 

ఓం అఖండమండలాకారం వ్యాప్తం యేన చరాచరం | 

"తత్పదం దర్శితం యేన SH Q శ్రీగురవే నమః ॥ ' 

ఓం (బహ్మానందం పరమసుఖదం “కేవలం జ్ఞానమూ ర్తిం 
ద్యంద్వాకీతం గగనసదృశం త _త్యమస్యాదిలత్యుం | 

v వకం నిత్వం నిమలమచలం సర్వధీసామీభూతం 
భఛావాతీతం |త్రిగుణరహితం సద్గురుం తం నమామి | 

ఓం అసతో మా సద్గమయ | తమసో మా జ్యోతిర్ణమయ | | 
మృత్యోర్మా అమృతం గమయ ॥ 
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ఓం సవానావవతు సహనాభున క్తు సహానీర్యం కరవావమై! 
"లేజస్వినావధీతమస్తు మా విద్విపాన హై | 
bo పూర్ణమదః పూర్ణమిదం పూర్ణాత్సూర్లముదచ్య కే | 
పూర్ణస్య పూర్ణమాదాయ HY, మేవావశివ్యతే 1 
ఓం శాంతి Tyd ళ్ళాంతిః. , 
శ్‌ 
అథ È) మద్భగవద్గీతా మాహాత్మ్యమ్‌. 
ధరోవాచ = భూదేని ఇట్లనెను — 
శ్లో। భగవన్‌! పరమేశాన ! భక్రీరవ్యభిచారిణీ | 
(ప్రారబ్దం భుజ్యనూనస్య కథం భవతి హే (ప్రభో!॥ lol 
విష్ణురుచాచ = DANI PE — 
sll (ప్రారబ్ధం భుజ్యనూనోఒపి గీతాభ్యాసరతస్సదా | 
సము కృస్ససుఖిల్లో కే కర్మణా నోపలిప్య కే ॥ Us| 


బుష్యాదిన్యా సః s 
bo అస్య (శ్రీ, భగవద్దీతాళాస్ర్రుమహామంత్రస్య, భగవా౯ా 
వేదవ్వాసబుపి.3, అనుష్టుప్‌ ఛందః, శ్రీకృష్ణపరమాత్మా 
దేవతా. ; 
ఓం అశోచ్యానన్వశోచ స్త్వం (ప్రజ్ఞావా దాంశ్ళ apt) ఇతి 
"బీజం, సర్వధర్మా౯ పరిత్యజ్య మామేకం శరణం (వజ 
బ్రితిశ క్త, అహం త్వా సర్వపావేభ్యో 'మోతయిప్యామి 
మాళుచ ఇతికీలకమ్‌. 
అధథకరన్యాసః. 
నైనం PA శస్తొణి నైనం దహతి పావక 
ఇత్వంగుస్తాభా్యాం నమః | 
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3 
| న వైనం శ్లేదయన్యాపో న శోషయతి మారుత 
gə తర్జనీభ్యాం నమః | 
అచ్భేద్యోఒయమదాహ్యో=ఒయమ న్షేద్యో=శోమ్యఏవచేతి 
మధ్యమాభ్యాం నమః | 
నిత్యస్సర్వగతఃస్థాణురచలోఒయం సనాతన 
ఇత్న్వనామికాభ్యాం నమః | 
wy మే పార్థ! రూపాణి శతశో౭థసహా సళ 
gə కనిస్టికాభ్యాం నమః | 
నానావిధాని దివ్యాని TT STY OOS 
కరతల కరపృస్థాభ్యాం నమః | 


అథహృదయాదిన్యాసః. 
B So ఛిందన్తి శస్తోణి నైనం దహతి పావకః 


ఇతి వృదయాయనమః | 
న వైనం శ్లేదయన్యాపో న శోషయతి మారుత 


.9తి శిరనేస్వాహో | 
అచ్భేద్యో=ఒయమదాహో=ఒయమ శ్లేద్యో౭.శోవ్య 


వవచేతి శిఖాయై వషట్‌ | 

నిత్యః సర్వగతః స్థాణురచలోఒయం సనాతన 
ఇతి కవచాయ హామ్‌ | 

పశ్య మే పార్థ! రూపాణి FHSS సవా(స్తశః 

"ఇతి నేత్రత్రయాయ వౌవట్‌ | 

నానావిధాన్సి దివ్యాని నానావర్ణాకృశీనిచేతి 
అస్త్రాయ ఫట్‌ | 

శ్రీ కృష్ణ క్రీత్యశ్థే గీతాపారాయాణే వినియోగః, 
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=a 


ధ్యాన ను, 


క్లో] పారాయ ప్రతిబోధితాం భగవతా నారాయణేన స్వయం, 


er (గథితాం పురాణామునినా మధ్యే మహభారతమ్‌! 
అదె (కామృతవర్ణి tho భగవతీమష్టాద శాధ్యాయినీం, 
అంబ! శ్వామనుసందధామి భగవద్దీతే! భవచ్వేసిణీమ్‌ | 
a నమోస్తు తే వ్యాస! విశాలబుద్దే ! 
ఛుల్లారనించాయతపషతన్నేత! | 
యేన యా భారతతై లపూర్ణః, 
'ప్రజ్వాలితో జ్ఞానమయః (ప్రదీహః 1 
po (పపన్న పారిజాతౌయ తోత్రవేతై Y పాణయే | 
జానముద్రాయ కృష్ణాయ గ్‌తామృతదుహే నమః 
వసుడేవసుతం Bo కంసచాణూర మర్దనం | 
చేనకీ పరమానందం కృష్ణం వండే జగద్గురుమ్‌ ః 
భీమ్మద్రోణతటా జయ [ద్రథజలా గాంధార నీలోత్చలా, 
శల్య[గాహవతీ కృవేణ వహానీ YUN 'వేలాకులా | 
తామ OLS ఫోరమకరా దుర్యోధనావ 8, 
yr 3 “Sissel 
సో 89" ఖలు పాండవై_ రణనదీ SB 5 Bs 3 
పారాశర్వ వచస్సరోజమమలం గీ తార్థగంధోత్క-టం, 
నానాఖ్యానక శీసరం హారికథా సమ్చోోధనాబోధితమ్‌! 
STE సజనషట్సదై రహరహః వేవీయమానం ముదా, 


భూయాద్భారతవంకజం కలిమలప్రధ్వంసి ASR ॥ 


వ స్పాంగ పద|క్రమోపనివదై నాయంతి యంసాముగాః! 
నావసిత తద్దలేన మనసా పశ్యంతి యం యోగినో 


యస్యా న్తం న విదుస్సురాసురగణా 'జేవాయత మై నమః| 


y jomm 
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శ్రీకృష్ణగురమాత్మ -సీ నమః 


(శ్రీ మద్భగవద్దీతే 
గీతాసంగీతము 


(ద్వితీయాధ్యాయము — సాంఖ్యయోగము 


పల్లవి॥ CA | జయ CASE | జయ 
(శ్రీకృష్ణా జయ (శ్రీశృష్ణా 
CAE, జయ > Oi జయ 
శ్రీకృష్ణా జయ “శ్రీకృష్ణా! 
SA పూర్ణవిరాగము పొందగ 'బావకు 
పూతనవారుడగు కృష్ణుండు 
పూర్ణ కటాశుము నుంచియు సాంఖ్యము 
బోధించెను కరుణాళుండు J 
సంజయ TS: + 
శ్లో తం తథా కృపయా౭_౭విష్టమ(శుపూర్ణాకు లేతణమ్‌! 
విషీదంతమిదం వాక్యమువాచ మధుసూదనః | 1 
నంజయుడు చెప్పుచున్నాడు: _ 
తో। అతిదయాళుడై_ కన్ను లనుండియు 
: నీరుగార్చుచును దుఃఖించు 
అర్జునునిగాంచి మధుసూదనుండు 
core 68% ననె వినుమనుచు ॥ శ్రీ 
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శ్రీ భగచానునాచ: _ 
శ్లో] కుతస్త్వా కశ్ళలమిదం విషమే సముపస్థితమ్‌ | 
Sgeig గ BSU N! ॥ 2 
శ్రీ భగవంతుడు చెప్పుచున్నాడు: 
ot ఎయ్యెడ నీకిది వని 
Se మాఢ్యమో నీకయ్యా 
ఈ ay ల్యము పాపమూలమగు 
నీ సంకటసమయము కాదయ్యా! Ie 
4 3 Ego మా స్మగమః పార్థ! నై త త్వ్యయ్యుపపద, తే 
Gyo హృదయదార్చల్యం EC సత్తి 855 ones 3 
తో॥ వృదయడార్చల్యం BEE విణుమా 
మదిదలచుము Foo నురుమన్‌ 
వదలుము నీ వీపిరికితనమ్మును 
GB శరముల వారిని దునుమున్‌ nÀ 
౫ పరంధాముగన రాముని మదిలో 
పరిపరివిధముల స్మ్రరియించు 
నరకవాసమును గోరితివంశు 
విషయవాసనల మదినెంచు Nes 
కృష్ణాయను రెండకురంబులుము 
(చాపదిమానము గావెగచా 
తృస్ణాదుఃఖము తొలగగ వలసిన 
కృష్ణాయని తలపగరాదా ney " 
అర్జున ఉవాచ! _ 
zi కథం భీష్మమహం సంఖ్యే (ద్రోణం చ మధుసూదన! 
స్టా! (ఫతియోత్స్యామి Dar శ 
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అరునుడు Bs as. 
(ర చు న్నా a; 


తో! పితామవహాండగు భీషునినిాదను 
యాచార్యుండె (దోణునిపై 
"'చాణంబుల నెటు (పయోగించెదను 
పూజార్టు లె హో వారలమై. NÈJ 
EA గురూనహత్వా హీ నుహానుభావాన్‌ 
[Bair భోక్తుం p వ్యనువీహా లోకే! 
హత్యార్లకామాంస్తు గురూనిహైవ 
PRH భోగాన్‌ రుథిరప్రదిగ్ధాన్‌! 5 
తోక మహానుభావులు భీష్మ దోణులు i 
సుఖభోగముశై_ వధింపకి 
భికొటనమున (WEI వచ్చును 
వారల రక్తము పడనీక 18)! 
శ్లో! న చైతద్విద్మః కతరన్నో .గరీయో 
యద్వా జయేమ యది నా నో జయేయు!! 
యానేవ హత్వా న జిజీవిపూమః 
తేఒవస్థితాః (ప్రముఖే ధా Sry Ja 6 
SU మనకు జయంబో వారికి జయమో 
; యెరుగము మనకే జయమైనా 
వ్యాకులజీవన మవునుగాని 
సుఖలేశము గనబడచే కృష్ణా es 
శ్లో కార్చణ్యదోపోపవాతస్వభానః 
Sparte త్వాం ధర్మసమ్మూఢచేతాః। 
యచ్చేయః స్యాన్నిశ్చితం 'బూహీ తన్నే 
శిష్య Reso ఇాధిమాాం క్వ్యాంప్రపన్నమ్‌॥! 7 
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తో 1 'కార్చణ్యము నా భావం బడచెను 
ధర్మనిశ్చయము 'జలియదుగా 
ఎద్మిశేయస్క-రమగు నద్దానిని 
తప్పక నీవిక 'బెల్పుముగా NEJI 
EL నహి (పపళ్యామి మనూపనుద్యా 
ద్యచ్చోకముచోవణమిందైయాణామ్‌! 
అవాప్య భూమానసపత్నమృద్ధం 
రాజ్యం సురాణామవి చాధిపత్యమ్‌॥ 8 
SY ఇందియసంతాపకరంబా దుఃఖము 
'చేవేంద్రత్వము వచ్చినను 
శతుహరణమై రాజ్య మొచ్చినను 
ఈ దుఃఖము నే పడజాలన్‌ MÈ 
సంజయ GTS: 
శ్లో! SSI sy Bho గుడా'కేశః పరంతపః। 
న యాత్స్య ఇతి గోవిందముక్త్యా Sao బభూవ SSD 
SY ఈరీతిగ కృష్ణునితో బల్కి-యు 
యుద్గముచేసిన కష్టమగున్‌ 
దురితము వచ్చును గోవిందా యని 
యూరకనుండెను అర్జునుడు ÈJ 


శ్లో! తమువాచ హృషీ. కేశ; కాక pošli 
'సనయోరుభయోర్మభ్యే విషీదంతమిదం వచః॥ 10 
SA విషాద మొందియు నేనమధ్యమున 
యూరకుండం పార్టుని గనియు 
వాపీ. కేశుడును పరిహాసముగా 
బలికెను భారతకుల యనియు | శ్రీః 
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& భగచానువాచః_ 
Da అశోచ్యానన్వశోచ Go |(ప్రజ్ఞావాదాంశ్చ TÀ 
గతానూనగతాసూంశ్చ FT 508 పండితా 11 
భగవంతుడు చెప్పుచున్నాడు: _ 
SI అనవసరముగా నేల Says 
'వశినలెనే బల్కె_దవు 
ఉన్న వారికిని చచ్చినవారికి 
BAW యార్యులు విను నీవు Keyl 
n ఆక్మారాముని యనుదినంబును 
సత్పురుషులు ధ్యానించెదరు 
OBS గతియని పాపాత్ములు í 
(్రాంతిచె తహాతవా పడియెదరు MÈ 
శ్లో! న 'క్వేనాహం జాతు నాసం-న త్వం Bao జనాధిపాః॥ 
న BSS భవిష్యామః స్వే నయమతః పరమ్‌! 12 
SA చేను Te యా రాజులందరును 
యెప్పుడు నుండెడి వారమయా 
మనకందణకును బుట్టుట 
nd "జరుగుట జచ్చుట లనునవి లేవయ్యా HI 
Lau 'ేహినోస్మిన్యథా Ber కామారం యావనం జరా! 
తథా 'చేహోంతర్మపా ప్రి ర్లీర స్త GS న soso 18 
తో! బాల్యము యావన జరోవికారము 
గలుగు నట్ల చేహాంతరమున్‌ > 
గలిగిన యాత్మకు మార్పులు లేవని 
క ధీరుడు P ర్యము నొందు కడన్‌ Kes 
| gl మా(తాస్పర్నాస్తు Toad! శీత్రోోస్టనుఖదుఃఖడాః। 
అగమాపాయినో౭-నిళ్యాస్తాం BBE ఛారత! 14 
[2] 3 
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st ఇంద్రియలోలత గలుగుచుండుగద 
సుఖదుఃఖంబులు భునిలోనన్‌ 
అవి WIGS so గాదని చెలియుము 
DS సహించుము HAS ST MI 
TN యం హి న వ్యథయంల్యేకే పురుషం HUY భ!! 
సమదుఃఖసుఖం ధీరం సోఒమృతత్వాయ Yoyel 15 
తోః పురుష శేషుడు సుఖదుఃఖములకు 
చలనమునొందని వాడుగదా 
ధీరుడు మోకుము నొందుట కర్ణుడు 
) నాత్మజ్ఞానము SORA? NÈJ 
క్లో! నాసతో విద్యతే DS నాభావో విద్యతే సతః | 
ఉభయోరపి దృష్టోఒ న్న _స్త్వనయో స్త త్త ways ॥ 16 
తో॥ CHS Go యభిప్రాయమునలె 
'లేనివస్తు వెప్పుడులేదు 
అత్మస్వరూపం బెస్పుడు మారదు 
కావున దుఃఖము పనిలేదు MÄ 
శ్లో! అవినాశి తు తద్విద్ధి యేన సర్వమిదం తతమ్‌ | 
వినాశమవ్వయ; న కళ్టిత్క_రుమర తి ॥ 17 
; Si స త న 
సర్వ(ప్రపంచ వ్యాప్తంటై. 
° నిక్యంబై వెలుగుచుందు నెవరికి 
నాశము చేయ నసాధ్యంబై NÈJ 
శ్లో! అంతవంత ఇమే దేహా నిత్యస్యోక్తాః శరీరిణః | 
_ అనాశినోజ ప్రమేయస్య తస్మాద్యుద్ధ్యస్వ భారత! 18 
LS ఆత్మనిత్యుడగు నాశరహితుడగు 
నృప్రమేయుడగు శరీరము 
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నిత్యము TAA యని త త్త Caren 
యనెదరు విను చేయము యుద్ధం nJ 
ca య ఏనం వేత్తి లి హుంకారం aos KENY మన్యతే హాతమ్‌! 
ar తౌ న 5 నిజాసీతో నాయం హంతి న హన్య లే! 19 
si ఎవ్వం డాత్మను BOW న ననునో 
శతునుచే జచ్చెద ననునో 
వారలిర్వురును చెలియరు ఆత్మను 
జంపుట జచ్చుట లేదనుకో Gs 
శ్లో! న జాయతే మియలే వా కదాచి ' 
న్నాయం భూత్వా WIS” బా న భూయః | 
అజో నిత్యశ్ళాశ్వతోయం పురాణో 
న ice హన్న్వమానే శరీరే II 20 
తో! పుట్టుట గిట్టుట నెప్పటికినిలే 
దవ్న్వయు డజును పురాణుండు 
చేహము నష్టము పొందుచుండినను 
శాశ్వ్‌తంబుగా తానుండు CT. 
Fl వేదాఒనినాశినం నిత్యం య ఏనమజమవ్యయమ్‌! 
కథం స పురుషః పార్ధ! కం ఘాతయతి వాంతి కమ్‌॥ 21 
తో! ఆత్మ వినాశము లేనివాడనియు 
పరిణామన్మును 'లేదనియుకా 
అజు డవ్వయు డనువా డెటు జంపును 
Thin జంపించును కెలిసియును ||శ్రీ! 
శ్లో! వాసాంసి జీర్ణాని యథా నిహాయ 
నవాని Kye నరోఒపరాణి | 
తథా శరీరాణి విహాయ do» ‘ 
న్యన్యాని సంయాతి. నవాని Gar | 2 . 
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1 
| 
SY పురుషుడు చినిగిన వస్త్రములను విడి | 
నూతనము ధరియించునుగా | 
ఆరీ 'త్యాత్మయు శిథెలము నదలియు | 
నూతనబేహము ధరించుగా (శ్రీ | 
శ్లో! నైనం ఛిందంతి శస్త్రాణి నైనం దహతి పానకః | | 
న మైనం శ్లేదయంత్యాపో న శోషయతి మారుతః 28 | 
తో! ఆయుధములు క _త్తరింపజాలన్రు 
దహీంపజాలదు SA) యును | 
జలములు దడుపన్రు యా యాత్మను విను À | 
వాయువు F Rowe గనుము ॥ శ్రీ 
gi అచ్భేద్యోయమదాహోో యమ శ్లేద్యో=శోవ్య ఏవ చ। 
నిత్యః సర్వగతః స్థాణురచలోఒయం సనాతనః ll 24 
ST ఈతని నరుకగ దహింప తడంపగ 
శోమీలజేయగ గాదం[డు 
ఈతడు నిత్యుడు స్వగతుడు స్థాణుడు 
అచలుండును సనాతనుండు శ్రీ! 
శ్లో అవ 5+యమచింతోోయమవికార్యోఒయముచ్యతే | 
కరా తస్మా దేవం 98 8 (Ko నానుశోచితుమ ర్రసి || 25 | 
SH అవ్య కుండని యచింత్యుడనియును ము 
యవికార్యుండని బలిశెదరు 
THs యర్దున! యిక్షైజింగియును 
శోకము విడువుము పలుమారు RP 
zi అథ వైనం నిత్వజాతం నిత్యం వా మన్యసే మృతమ్‌ | 
తథా౭వీ Lo మహాబాహో! నైనం శోచితువు రసి Il 
Kog "దేహము బుట్టిన యాత్మపుట్టునని ; ge 
'దేహముగిట్టిన గిట్టునని 


i 
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తలచిన దుఃఖము బొందగనేలా 
SEH ABA దానికిని Bll 
gi జాతస్య a (భువో మృత్యుః [ధ్రువం జన్మ మృతస్య చ! 
తస్మాదపరిహార్యే౭-ర్రే న త్వం శోచితుమ కసి! 27 
త్‌ో! పుట్టినంతనే మృత్యును దృఢమగు ; 
మరణించిన జన్మము దృఢము 
అట్లనివార్యంబగు దానికి నిక 
శోకించుటచే నేమి ఫలమ్‌ (I 
gi అవ్యక్తాదీని భూతాని వ్య క్షమధ్యాని భారత! | 
అవ్య క్రనిధనాన్యేవ HS కా పరిదేననా | 28 
Sy బంధుగులగు నీ భూత సమూహము i 
పుట్టక మును పవ్య ow 
మధ్న్వకాలమున కనబడు కడపట 
: కనపడ Bor దుఃఖంబు || శ్రీ! 
శే ఆశ్చర్య వత్పశ్యతి కల్సి దేన 
. మాశ్చర్యవద్వదతి SB S చాన్యః | 
అఆశళ్చర్యవచై, ఎనమన్యః శృణోతి 
శ్రుత్వాచ్యేనం వేద న BS కళ్ళిత్‌ ॥ 29 
oy ఆశ్చర్యముగా జూచునొకం డది 
; యాశ్ళ్చర్యంబని పలుకునుగా 
మరియొక డాళ్చర్యంబని వినును 
ఆత్మను వీరలు తెలియరుగా Is! 
zi చేహీ నిత్య మవధ్యో౭-యం చేహే సర్వస్య భారత! | = 
తస్మాత్సర్వాణి భూతాని న త్వం శోచితుమర్హనసి ॥ 80 
ల్‌ో సర్వచేహముల నుండెడు నాత్మయు 
నా దేహంబులు బోయిననూ 
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సర్వాత్మకు డెప్పుడు తానుండును 
దుఃఖము యెందుకు Jy! విను Ty 
si స్వధర్మిమపి చావేత్యు న నికంపితుమ TR | 
Sosa యుద్ధాచ్భేయో=ఒన్యత్‌ శత్రియస్య న విద్యతే 
SI పరమార్థంబును విచారించినను 
యుద్దముతో Heb. కాదు 
తత్రియులకు యుద్ధమె (ప్రాముఖ్యము 
మోహోదుల చేర్చగ నలదు Iel 
Fill యదృచ్చయా చోపపన్నం స్వర్ణద్వారమసావృతమ్‌। 
సుఖనః తత్రియాః పార్థ! లభంతే యుద్ధమిద్భశమ్‌॥ 82 
తో॥ యుద్ధభూమియే స్వర్లదాార మై 
కెరువబడిన వాకిలిగలది 
ధర్మయుద్ధమును తప్పక జేయుము 
కోరక దనంత నచ్చినది MSM ౨౨. À 
Pll అథ చే_క్వ్వమిమం ధర్మ్యం సంగ్రామం న కరివ్యసి | 
తతః స్వధర్మం కీర్తి చ హిత్వా పాపమవాప్ప్యసి॥ 88 
తో విధిచోదితమగు ధర్మయుద్దమును 
విడుచుట నెంతేయు బనిగాదు 
స్వధర్మమును విడ పాపము కలదు - 
È Bo ధర్మము నిలబడదు ||శ్రీ 
శ్లో of go చాపి భూతాని కథయివ్యంతి తేఒన్యయామ్‌! 
సంభావితస్య చాకీ గిర్మరణాదతిరిచ్య కే I 84 
SÍ రణముచేయనని తొలగిన నీ కిల 
యపకీ Bas» గల్గును చాలు 
గన్న్యవారలును దూలనాడుదురు " 
అంతకన్న మరణము మేలు Gy | 
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శ్లో భయాదణాదుపరతం మన్యంతే 'త్వాం మహారథాః 
Boar చ త్వం బహువముతో భూత్వా యాస్యసి లానువవ్‌॥ 
SU భయముచేత యుద్దము మానితివని 
పరిహసింప బజెదన్స వినుము 
DOD BONS నిరమించితివని 
మహారథులు తలపరు నిజము Sil 
gi అవాచ్యవాదాంశ్చ బహూన్నదిష్యంతి తవాహితాః। 
నింద_న్త GS సామర్ధ్యం తతో దుఃఖతరం ను కమ్‌ ॥ 86 
తో॥ నీ శత్రువులును నిను గని యవాచ్య 
వాక, నము లనెదరు చులకనగా 
ఓ Foose! నెటు సహంచెదవు 
దుఃఖము వేరేమున్నదిగా ||శ్రీ! 
ei హతో వా BASS స్వర్గం 
జిత్వా వా భోత్యునే మహీమ్‌! 
తస్మాదు BS కౌంతేయ! 
యుద్ధాయ కృతనిశ్చయః॥ 
SA నాతుడవై నచో స్వర్లమొందెదను 
రాజ్య మొం'దెదను జయించినన్‌ 
అందువలన థై ర్యమున యుద్గమును 
; నిశ్చయించు À మనంబునకా Ty 
శ్లో! నుఖదుఃఖే సమే కృత్వా TH TT వూక | 
తతో యుద్ధాయ యజ్యస్వ నైనం పాపమవాప్ప్యసి॥88 
SI సుఖదుఃఖంబులు సమముగ జూచుచు 
లాభాలాభము జయాజయమ్‌ 
అఖిలము సమముగ జూచిచు యుద్దము 
జేయుము పాపము బొందకుము IEI 
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Sd Beane సాంఖ్యే బుద్ధిరో్యగే త్విమవాం శృణు! 
| బుద్ధ్యా యుక్తో యయా పార్థ! కర్మబంధం (ప్రహాస్యసి!ి9 | 
తో॥ అత్మత_త్త్వమును చెలియుటకును నే | 
20289 బుద్గియోగమును 
తత్త్వము చెలిసియు కర్మ్శవిషయమయి 
బుద్ధిని 'దెల్పెద పార్థ! విను TRI 
gi నేహాభిక్రమనాశో=_ స్తి ప్రత్యవాయో న విద EL 
| స్వల్పమప్యస్య ధర్మస్య (శాయతే మహత్‌ భయాత్‌! 
తో॥ ఆత్మజ్ఞానము ప్తూ్తిస్థితికై_ 
కర్మయోగమును BIW 
ఈత _త్వజ్ఞానముచే విఫలము 
SOY భయమును విడనగును ||శ్రీ! 
వ్యవసాయాత్మికా బుద్ధిరేశేహ కురునందన!। 
బవుశాఖా స్యానంఆ శ్చ బుద్ధయో౭వ్య వసాయినామ్‌! 
తో! నిశ్చయాత్మకంబయిన బుద్ధియును 
బురుపార్గకసాధన మనుమా 
నిశ్చయాత్మకము SD బుదియును 
బురుపార్గంబును 'లేదనునూ Ei 
si యామిమాం పుష్పితాం వాచం (ప్రవదంత్యవిపశ్చితః। 
వేదవాదరతాః పార్ల! నాన్యద 88 rail 42 
så చూదుకవృషీము DAJI గని | 
(భ్రమపడు నట్లవివేకజనుల్‌ 
వేదవాదులును బల్కు-చు నుందురు 
స్వర్ణమెమేలని పలుమార్లు ॥ శ్రీ! 
శ్లో! TSN IS స్వర్గపరా జన్మకర్శ ఫల ప్రదాన! 
(క్రియావిశేషబవాళాం భోగ. శ్వర్యగతిం ప్రతి 48 
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తో॥ భోగ శ్వర్యంబులకొజుకై యప్పుడు 
స్వర్గముబొందగ వలెననుచు 
భాగ్యము లెల్ల ను పొంబెడివారలె 
యిహాలోకంబున సుఖులనుచు ॥శ్రీ॥ 
శ్లో! భోగై శ్వర్య ప్రనక్తానాం తయా౭.పహ్మాతచేతసాం। à + 
వ్యవసాయాత్మికా బుద్ధిః సమాథౌ న విధీయతే! 44 
తో! ఇందియసుఖములశకై భోగంబుల 
SHAAN మానవులకును 
తొందరచే వ్యవసాయము లేమిని 
అ FAR లేదు n ; ; 
; "త విషయా పెదా నిసె భవార్తున! | 
= మ నిత్యస Se న్యోగ + ఆత్మహా౯145 
SY త్రిగుణాత్మకమై నెలయును వేదము 
నా డ వగుమం 
శుద్ధసాత్వికుడనయి శీతోస్ణము లాది 
'యోర్చుకొను చుండుమయా NÈJ 
శ్లో! యావానర్థ ఉదపానే సర్వతః SoS WS 
Bane సర్వేషు వేదేషు (బ్రావ్మాణస్య విజానతః[ 46 
తో జలపూర్ష్యంబగు కూపంబున _ 
కాజలమునుండి గల ఫలమేమి 
జ్ఞాన్నపా_ప్రియును గలవానికి 
7 "యా కర్మకాండ LL LU. 
at కర్మణ్యేవాధికార À Se ఫలేషు కదాచన]! 
మా కర్మఫల హేతుర్భూర్మా తే Konte. KYU AT 
[8] | 
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తో కర్మజేయ నీ కధికారమె యగు 
ఫలమును గోరుటకును లేదు 
కర్మఫలము గోరిన జన్ముంబగు 
కర్మలచేయను యనరాదు ||శ్రీ] 
SU యోగసః కురు కర్మాణి సంగం SSSR ధనంజయ! 
m @ 5 4 
సిద్ధ్యసిద్ధ్యో స్పమో భూళ్వా సమత్వం యోగ ఉచ్య Il 
తో॥ ధనంజయా! నిను యోగస్సుడవై 
@ qa 
కర్మ చేయు హరి |క్రీతిగను 
సిద్ధ్యసిద్ధులలొ సమచిక్తుడవై. 
యుండుకు యోగంబనబడును ||శ్రీ! 
శ్లో! దూరేణ వ్యావరం కర్మ బుద్ధియోగాద్ధనంజయ! 
గ క ధి SP 
బుద్ధా శరణమన్విచ్చ కృషణాః ఫలహేతవః॥ 49 
| Sl సమబుదియె యుత్కష్ట్రం బనదగు 
దానికి కర్మలు గన కీలు 
అట్టి కర్మలను 'జేసెడివారలు 
ధనంజయా! విను దీనులు 118) 
శ్లో! బుద్ధియుక్చో జవాతీవా ఉభే నుకృతదుమ్మ తే! 
తస్మాద్యోగాయ యుజ్యస్వ యోగః క ర్శసు కాశలమ్‌॥| 
SI సమత్వబుద్ధిని బొండిన ధన్యుడు 
పుణ్యపాపముల బోదోలు 
(క్రమముగ సమత్వబుద్ధిని బొందుము 
కర్మయోగమున నిది మేలు || Bl 
శ్లో! కర్మజం బుద్ధియుక్తా హి ఫలం త్యక్త్వా మనీషిణః! 
జన్మ బంధవినిర్ముక్తా; పదం గచ్చ న్ననామయమ్‌॥ . 51 
OA జుద్ధియుక్తులగు సార్ధకజన్ములు | 
కర్ణ ఫలంబుల విడిచియును 
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జననమరణ బంధనముల జిక్క-క 
బొందెద రవ్యయ పదంబును TL 
శ్లో యదా తే మోహాకలిలం బుద్ధిర్వ్యతితరిష్యతి! 
తదా ATER నిర్వేదం (శ్రోతవ్యస్య (శ్రుతస్య చ॥ 53 
ay ఎవ్వరి బుద్ధియు మోహపంకిలమొ 
SS శుదముగ నిలిచినదో 
a అవ్వీరుడు వైరాగ్య ముందు 
శా విన్న కన్న గడచినదానిలొ, Sy 
gi (శ్రుతివిప్రతిపన్నా 8 యదా స్థాస్యతి నిశ్చలా। i 
సమాధావచలా బుద్ది స్తదా యోగమవాప్ప్యసి॥ < 53 
St వేదములో బల్కి-న వాక్యంబులు OO 


తవాతపహా పడు బుదెయును “3 
సదమలజానముచే విషయంబుల వదలిన 
యాత్మపదంబును గనును ॥శ్రీశి . .:, "ఇ 


ures ఉవాచః_ à 
TA స్థితవజ్ఞస్య కా భాషా? సమాధిస్థస్య “కేశవ! 
HÂ: కిం (ప్రభాపేత? కిమానీతే? (వ్రజేత కిమ్‌? 54 
vero చెప్పుచున్నాడు: 
తో స్థిత ప్రజ్ఞు భామా మెట్టిదియో 
సమాధి శేశన! యెట్టిదియో 
స్పితప్రజ్ఞుడును యేవిధిబల్కు-నొ 
i క ముట్లుండెట్టు చరించునయా I) 
(BEEN లక్షణములు 


2 


శ్రీ భగవానువాచ! : 
శో 'ప్రజహాతి యదా కామాన్‌ సర్వాన్‌ మ్య Sen, 
ఆత్మన్యేవాత్మనా తుష్టః స్థిక ప్రజ్ఞ _సదోచ్యలే!: : 55 
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శ్రీ భగవంతుని సమాధానము; 
SY మనసున గలిగాడు సర్వకార్యములు 
సంపూర్ణముగా విడచియును 
తనయందే తా సంతసిల్టుటయె 
స్థిత ప్రజ్ఞ తని యనబడును NÈJ 
శ్లో] దుఃఖేవ్యనుద్దిగ్నమానాః సుఖ్లేషు విగతస్పృపహాః। 
వీతరాగభయ।[కోధః స్థితధీర్మునిరుచ్య తే! 56 
) తో! దుఃఖమబ్బుచో మనసు చలింపదో 


SE ES ET 


సుఖమల్బిన యాశయు బడదో a 
రాగము భయమును (క్రోధము లేదో ; 
వాని స్థిత ప్రజ్ఞ డనరాదో NS! 
శ్లోః యః సర్వ శ్రానభిస్నేవా స్త EF (ప్రాప్య శుభాశుభం! 
నాభినందతి న THR. తస్య (ప్రజ్ఞా Oe BT 
తోః ఎవనికి నేమిట నాశములేదో 
శుభాశుభ విమర్శన లేదో 
అవమానము మానంబులు BSE 
యతని Be డనరాదో et | 
శ్లోః యదా సంహారతే చాఒయం కూర్మోఒంగానీవ సర్వశః! 
ఇం(ద్రియాణీం[ద్రియాన్టేభ్య _స్తస్య ప్రజ్ఞా (Ben 58 
తో! SB BA తన 'యనయవముల 
i భయమున లోపల జేర్చుకొను' 
అట్లు విషయవిర § ని్యద్రియముల 
మరల్చు (ప్రజ్ఞావంతుడును (శ్రీ! 
శ్లో! విషయా వినివర్తంతే నిరావారస్న Siel 
Uso రసోఒప్యస్య పరం దృష్ట్వా నివ vs . 60 
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SY నిరాహోరునకు విషయము లణగును 
విషయము లందలి రాగమును 
పరమార్థము చక్కగ ెలినినవో 
రాగములంతట WR చను NÈJ 
శ్లో! యతతో వ్యాపి కౌంతేయ! పురుషస్య నిపళ్చితః। 
ఇందియాణి (ప్రమాథీని హర్తి (ప్రసభం మనః॥ 60 
Sl కుంతీతనయా! వివేకి కై నను 
(ప్రబలమైన యిం[ద్రియసుఖముల్‌ 
వంతువేసుకొని బలక్కా-రమున ] 
మనసును లాగును పలుమార్లు J 
Tl తాని సర్వాణి ససయమ్యు యుక్త ES మళ్చరః। 
వశే హి యస్యేస్ట్రియాణి తస్య (ప్రజ్ఞా BROW 61 
SH ఆ యిందియముల వశపరచుకొనుచు 
వాసుజేశ్రడౌ నాయందే 
శాయని భో కిని మనసును Boys 
| (పజాయుతుడౌ యిహ మందే RA 
శ్లో! ఛ్యాయతో విషయా౯ా పుంసః సంగ_స్టేషాపజాయ Vl 
సంగాత్సంజాయ తే కామః Beso SNe heres GI 
తో! విషయంబుల ధ్యానించు hota : 
.వానియందె సంగము గల్లు! 
విషయసంగమున కామముగల్లును 
THI (శోధము గల్లు ey 
శ్లో! క్రోభాద్భవతి సమ్మోహః సమ్మోవోత్‌ స్మృలివిభ్రమః | 
స్మృతి భంశాద్బుద్ధినాశో బుద్ధినాశాత్‌ ega 68 
ST (కోధముచే మోహమ్ము గల్లును 
అందుచేత స్మ ఖతి నాశ మగుళా 
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దాన బుద్ధియును నాశంబగుగా 
అందువలన బురునుడు [HO NÈ 
శ్లో! రాగ బ్వేషవియ్యుశ్రెస్తు విమయానిందియెశ్చరళ! 
SNS ్యర్విధేయాళత్మా (పసాదమధిగచ్చతి! 64 
తో, రాగబ్వేషంబులు లేకండెడి 
భోగంబులు భోగించియును 
రాగముతో మనసును తనయాత్మను 
బొందించుచు శాంతిని బొందు౯ా MG yl 
శ్లో! ప్రసాదే సర్వదుఃఖానాం హానిరస్యోపజాయ తే| 
ప్రసన్న చేతసో హ్యాళు బుద్ధిః పర్యనతిష తే! 65 
STI ఎవ్వనిచిత్తము శాంతినిబొందిన 
సర్వదుఃఖములు బోవుగదా 
అవ్వీరుని చి త్తపసాదమును 
యాత్మాకారమై నిలుచుగదా I 
శ్లో నాస్తి బుద్ధిరయు Fig న చాయ్యుక్తస్య భావనా | 
న చాభావయతేళ్ళా À రశా Sg కుతస్సఖమ్‌ 66 
తో చిత్తస్టైర్యము EO వానికిని 
బుద్ధిలొ నాత్మయు గనబడదు 
యు _త్తేమబుద్ధి గతించిన భావము 
సుఖము శాంతు లసలే లేదు T 
శ్లో ఇందియాణాం హి చరతాం యన్మనో౭నువిధీయలే | 
తదస్య హారతి CE వాయుర్నానమినామ్ముసి ॥ 67 
తో! ఇందెయములు విషయము జేరిన j 
మనసు వానినెంబడి జనిన 
ఆత్మాకార ప్రజ్ఞ నశించును 
జలమందలి యోడను వోళె౯ా ÅJ 
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gi తస్మాద్యస్య మహాబాహో! నిగృహీతాని సర్వశః 1 
ఇంద్రియాణేంద్రియాన్టేభ్య స్తస్య Ser (ప్రతిష్థితా 1 68 
Sy ఓ మహాబాహు విషయభ్యానము 
విడిపించియు విషువునందు 
తన మనస్సు చేర్చిన ఘనుడౌ గద 
_ బుద్ధియు నిలుచును నాయందు Ty 
శ్లో! యా నిశా సర్వభూకానాం తస్యాం జాగ_ర్లి సంయమో | 
యస్యాం జాగ్రతి భూశాని సా నిశా పశ్యతో మునేః॥ 69 
తో॥ సర్వప్రాణుల క్నప్రకాశమై 
నది జానికి వెలుతురు నగును 
సర్వ(ప్రాణిక (ప్రశాశమయినది 
జ్ఞానికి వెలుతురు GACT ey 
అపూర్యమాణమచలప్రతిస్ట్రం 
సమ్నుదమాపః |ప్రవిశ న్లి యద్యత్‌ | 
SLT YS యం |ప్రవిశ_న్లి సర్వే 
స శా ASS న Trae Oo | 70 
STI సర్వనదులు తనలో జేరినను 
BOS నిలిచిన సము(దము 
గర్వపడుట తగ్గటయును "లేదో 
అటు జ్ఞానియు తలపడు కామమ్‌ Ke 
విహాయ కామాన్యస్సర్వా౯ ఫుమాంశ్చరతి నిస్ప హాః। 
ROJAT” నిరహాంకార స్ప శాంతిమధిగచ్చరి 1 a 
TY యెవడు నిషయముల పరిత్యజించియు 
DS) DCE 'తానుండ గనున్‌ 
ఏ వికార మమకారము లడచిన 
యాతడు శాంతిని బొందు విను NJI 


33. 


32 
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శ్లోః నషా igg: పార్థ! నైనాం ప్రాప్య విముహ్యాతీ | 
mM a 
స్థిక్వా౭స్యామ _న్లకాల౭పి (బ్రహ్మానిక్వాణమృచ్చలతి 172 
! 9, 
S41 ఇదియే పార్థా! (బాహ్మీస్థితి విను 
où సితిబొందిన మరలడుగా 
అంత్య కాలమున యోాసిలి బొందిన 
(బ్రహ్మానందము నొందునుగా II 


ఓం SEBO (శ్రీ మద్భుగవద్గీకాసూపనిషత్సు (బ్రహ్మా 
విద్యాయాం BIAT $) (శ్రీ, కృష్ణార్జున 
సంవాదే సాంఖ్యయోగో నామ 
ద్వితీయో=ఒధ్యాయః « 


(శ్రీ వ్యాసప్రో క్షమైన శతసహన్ర్యగ్రంథసంహితంబగు (శ్రీ మహో 
ఛారతంబను సంహుతెయందు ఛీష్మపర్వంబున (శ్రీ కృష్ణా 
రన సంవాదరూపంబను యోగ శౌ స్ర్రంబును 
(బ్రహ్మ విధ్యాబోధకంబునగు È మద్‌ 
భగవద్గీతలను ఉపనిషత్తులయందు 
సాంఖ్య యోగంబనం బరగు 
ద్వితీయాధ్యాయము 
ముగి సెను, 


* 
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Su సాంఖ్యయోగత _త్యంబును 'చెలిపియు 


es - . 


సద్దురువర (శ్రీ శామయ్యా 
సంఖ్యలేని జన్మంబుల are 

దుఃఖంబులు 'బాపితివయ్యా ngj 
(పకృతివిలకుణ పరమాత్శహరే 

$ (హరికి బలమగు (శ్రీ కృష్టా j 

నీ కృప గలుగక నిను గనజాలము 

నిగమగోచరా హారికృష్ణా ! eA 
పరమేశ్వర నిను పరిపరినిధముల 

భజించు భక్తుడు (శ్రీ కృష్ణ ! 
పరవశమున (ప్రాపంచిక నడతలు 

మరచితె నేమగు హరికృష్ణా ! ॥ శ్రీ 
ఆకాశాదిగ పంచభూతములు 

అంతట నిండియె యున్నావు 
ఆకాశాదుల కాధారుడవై_ 

అచ్చుత నన్నిటి SARS NËJ 
యశోదనందన! యాదవో త్తమా! 

శాశ్వతపదవిని నాకిమ్మా 
కిశోరకృష్ణా! కువలయపాలన! 

“నిను BOX నా మనసిమ్ము WSs 
సీభజనమె యనుకూలము కృష్ణ | 

నీస్మరణయె ముఖ్యము కృష్ణా ! 
నీ కథ శ్రవణానందము కృష్ణ! ౧. 

BS మము నేలుము కృష్ణ! 1G 

ఖీ ఇట్లు, 


& Ary నంజీవనారాయణదాసు. 
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పాఠాంతధ్యానము. 


bo గురుర్చహ్మో గురుర్విష్ణుః MOVES మహేశ్వరః | 
AYES వర్యబవ్మా THQ (శ్రీ గురవే నమః ॥ 

ఓం అఖండమండలాకారం ag Yo యేన చరాచరం | 

తత్పదం దర్శితం యేన SPQ శ్రీ గురవే నమః l 

(బహ్మోనందం పరమసుఖదం శేనలం జ్ఞానమూ 80 

ద్వంద్వాతీతం గగనసదృశం తత్వమస్యాదిలత్యుం | 

ఏకం నిత్యం విమలమచలం సర్వధీసాత్నీ భూతం 

భావాతీతం (తిగుణరహితం సద్గురుం తం నమామి l 

ఓం అసతో మా సద్గమయ తమసో మా జ్యోతిర్ణ్షమయ | 
మృత్యోర్మా అమృతం గమయ l 

ఓం సహనా వవతు సహనాభునక్తు సహావీర్యం కరవావహై! 
శేజస్వినావధీత మస్తు మా విద్విపావహై I 

ఓం పూర్ణమదః పూర్ణమిదం పూర్ణాత్సూర ముదచ్యతే | 
పూర్ణస్య పూర్ణమాదాయ పూర్ణ మేవావశివ్య తే 1 

$0 సర్వేషాం స్వ _స్పిర్భువతు | ఓం సర్వేషాం శాంతిర్భవతు. 

శం సర్వేషాం పూర్ణం భవతు | ఓం శాంతి శాంతి శాంతిః. 

ఓం మంగళం గురుదేనాయ మహనీయగుణాత్మనే 
సర్వలోకశరణ్యాయ సాధురూపాయ మంగళం, 


b 


©) 


అబ్‌ Stew _ అను రాగము, 


మాత నీకు (జయ) వందనంబు - మంగళారతీ 
మమ్ములనూ (బోవవమ్మ మర్శముబెలివీ [మూ 
కామి తార్థంబులన్ని కడకు[దోసియూ 

_శనికరముగ మమ్ములనూ కాపాడుమా ॥1మా! ._ 
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బంభసాశంబులందు [భమలువీడినా 

నీ భక్తులై నవారలను ఆదరించుచూ IX 

పరులని మదినెంచకనూ 'బాగుపడుటశై 

పరమాత్మ స్వస్వరూపమును బాగుగనేర్చి ॥మా॥ 

పతిసేనయే పణతులకును భాగ్యమనుచునూ 

పలిపాదముల్‌ పూజించుచు ఛాగ్య TID 1మాః 

(ప్రతిదినమును భగవద్గీత సంతసంబునా 

పదునెనిమిది అధ్యాయముల్‌ పఠనచేయుచూ beso 
మంగళంబు మాత నీకు మంగళారతీ 
మగునలందరుగూడి మంగళారతీ, 


ల్‌ 


È మహా OX KES. 
(గతి కుక్రవారమునందు సాష్టాంగ నమస్కారములతో పఠించవ లెను) 


1. నమస్తేస్తు మహామాయే BAG సురపూజితే | 
శంఖచకగదావా స్తే మహోలమ్మీ నమోస్తు SI - 
2, నమస్తే గరుడారూశో కోలాసురభయజ్యరి | 
సర్వపాపహ'రే A మహాలమ్మీ నమోస్తు Sl 
8, soya సర్వవరదే సర్వదుష్టభయంకరి | 
సర్వదుఃఖహాశే చేని మహాలమ్మీ నమోస్తు తే! 
4, సిద్ధిబుద్ధి పదే BD భుక్షిము_క్షిపదాయినని | 
మంత్రమూ Sor చేని మహాలమ్మీ నమోజస్తు తే ॥ 
5. అద్య ère Bo ఆదిశక్తి మహేశ్వరి | 
arxa యోగసంభూతే మహాలమ్మీ are తే | 
6. స్థూలసూత్మమవోరా,దే మహాశ_క్టీ మహోదరే | 
మహవోపాపహరే Bo మవోలమ్మీ నమోజస్తు శే | 
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7. పద్మాసనస్థితే BO పర్వబవ్మాస్వరూవిణి | 
పరమేశి జగన్మాతః మహాలమ్మీ నమోస్తు SI 
8. శ్వేతాంబరధరే చేని నానాలంకార WAS | 
జగత్‌ స్థితే జగన్మాతః మహాలన్మీ నమోస్తు తే! 
మహాలవ్మ ర్‌ం స్మోతం యః పశేద్భు _క్రిమాన్న రః |: 
సర్వసిద్ధిమవాప్పోతి రాజ్యం (ప్రాప్నోతి సర్వదా I 
10. సకకాలే పశేన్నిత్యం మహాపాపవిన్తాళనం | 
| ద్వికాలం యః SEY Gyo ధనధాన్యసమన్వితః ॥ 
11. (త్రికాలం యః పశేన్నిత్యం మసోశతువినాశనం | 
మహాలశ్మీర్భు వేన్నిత్యం (ప్రసన్నా వరదా శుభా 8, 
CS È మహాలక్య్ష్యష్టకస్తోతం 
సంపూర్ణ 0. 


Dr ముద్రాషిరశాల, చిత్తూరు... | 
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